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Curve & un sistema di isole dalle forme
sensuali e dai morbidi volumi pieni,
scultorei, accoglienti. Un sistema di
elementi sinuosi che giocano tra loro
affiancandosi con originali ed eleganti
accostamenti: arcipelaghi che si ispirano
a forme organiche della natura. Gli
schienali mobili arricchiscono il sistema
di divani garantendo una totale liberta di
movimento e comfort. La seduta avvolge,
gli schienali accolgono e seguono il
Corpo, creando spazi ergonomici € privati,

accoglienti e versatil.

Curve is a system of islands
characterised by sensual shapes coupled
with soft, sculptural and cosy volumes.
A system of sinuous elements that engage
in play and accompany each other in
original and elegant combinations:
archipelagos of islands inspired by
organic shapes of nature.

The mobile backs enrich the system

of sofas, guaranteeing total freedom

of movement and comfort. The seat
envelops, the backs welcome and

follow the body, creating spaces that

are ergonomic, private, inviting and
versatile.







L’affascinante arcipelago di elementi
innovativi trasforma gli spazi: con
sensualita e morbidezza stempera
la tradizionale linearita e crea nuove
dinamiche abitative ed estetiche
allinterno della casa.

The alluring archipelago of innovative
elements transforms spaces, tempering
traditional linearity with sensuality
and softness, creating new living and
aesthetic dynamics inside the home.
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LLe composizioni di sedute accarezzano le pareti
scostandosi dolcemente alla ricerca di spazi inaspettati
e forme che abbracciano la zona living.

Gli stessi elementi possono cosl seguire le dinamiche
progettuali delle stanze o diventarne il centro attorno cui
scandire i momenti di ospitalita o relax.

Seat compositions caress the walls, delicately
shifting in their search for unexpected spaces and
shapes that embrace the living area.

Thus these elements seamlessly converge with
the design dynamics of interiors, or become the

centre piece of hospitality and relaxing moments.
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Le linee morbide e la matericita dei raffinati tessuti
definiscono un mondo piacevolmente sospeso,
dall'eleganza senza tempo. Accessori e complementi
dialogano con materiali e linee creando un ambiente
sofisticato ma al contempo essenziale.

The soft lines and texture of refined fabrics
define a pleasantly suspended world that exudes
timeless elegance.

Accessories and complementary items engage
in dialogue with materials and lines, creating

sophisticated yet essential interiors.
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Il sistema di isole & a suo agio in ogni dimensione
abitativa: la piacevolezza delle forme si declina e si
valorizza nei singoli elementi come nei multipli di sedute

nei grandi ambienti.

Curve € un sistema di divani che disegna un nuovo
affascinante spazio domestico: sorprendente,
rassicurante e disinvolto.

The system of islands comes into its own in all
living contexts: delightful shapes are expressed
and enhanced by single elements as well as seat
ensembles for spacious interiors.

Curve is a sofa system that generates a new
alluring home space: surprising, reassuring and
relaxed.
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Ispirati dalle linee iconiche di antichi oggetti
sartoriali, e nati dal recupero di storici stampi
produttivi, i tavolini BOBBIN, sono complementi
che si fondono nel gusto e si affiancano nelle
forme alle collezioni Art Nova, diventando parte
integrante dell’estetica e della funzionalita dei
sistemi di sedute CURVE e KINTAI.

| tavolini alzabili DYNAMIC+, nelle nuove e
importanti dimensioni, completano il layout degli
spazi seguendo le nostre esigenze quotidiane: da
puri e raffnati coffee table a pratici tavoli operativi.

SOBIIN )Y NAMIC +

Inspired by the iconic lines of historic sartorial
items and created from recovered historical
production moulds, BOBBIN side and coffee tables
are furnishing items that embrace the taste and
complement the shapes of Art Nova sofa

collection, becoming an intrinsic part of the
aesthetics and functionality of the Curve and Kintai
sofa systems.

The DYNAMIC+ liftable side tables in new and
important sizes complete the layout of interiors,
Sulfilling our everyday needs: from pure and refined
coffee tables to practical operative desks.
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DYNAMIC+ rappresenta I'evoluzione

della linea di tavoli alzabili Art Nova.

| piani s'ingrandisco diventando veri € propri
desk operativi per la moltitudine di attivita
che awengono nell'area living.

Gli esclusivi meccanismi raddoppiano,
nascondendosi in un basamento

dal diametro pit importante.

DY105Q
Tavolino alzabile 105x105 cm
Liftable table 105x105 cm

DY130X90
Tavolino alzabile 130x90 cm
Liftable table 130x90 cm

DYNAMIC+ represent the evolution

of Art Nova lift-up tables. The tabletops
get bigger, turning into real operational
desks for the multitude of activities taking
place in the living area. The exclusive
mechanisms double up,

as they are concealed in a larger

diameter’s base.
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La collezione BOBBIN si declina in tre dimensioni

e forme capaci di interpretare diverse soluzioni
compositive. |l pratico side table BO51 si affianca ai
divani col suo gusto iconico e scultoreo: un oggetto
caratterizzato da una forte personalita e dal semplice
utilizzo. Il suo naturale abbinamento progettuale al
centro o al fianco di un salotto ¢ il tavolino basso
BOG0B: la specularita delle forme e il mix di materiali
donano eleganza e dinamicita al contempo.

The BOBBIN collection is developed in three sizes and
shapes to allow for different composition solutions.
The practical side table BO51 complements sofas with
its iconic and sculptural style: an object characterised
by a strong personality and simplicity of use.

The side table BO60B is its natural match at the centre
or adjacent to a lounge: the reflection of shapes and
blend of materials add both elegance and dynamism at

the same time.
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Metalli, pellami, laccature e pietre convivono nel
progetto BOBBIN miscelandosi in una silhouette
continua ed armonica.

Lucidita e opacita si alternano lungo il fianco del tavolino
donando ricercatezza e originalita.

Metal, leather, lacquer and stone all mingle in the

BOBBIN project, in a continuous and harmonious
silhouette. Gloss and matt alternate along the table
side, for an original and unprecedented touch.
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CINTA

Volumi aerei e forme scultoree giocano
insieme disegnando le linee accoglienti del
sistema di divani KINTAI. Sedute e schienali
si fondono in nuovi ed inaspettati intrecci di
forme. Generose curve vivono in simbiosi
con geometrie architettoniche, definendo

uno stile contemporaneo e innovativo.

Airy volumes and sculptural shapes
engage in play, bringing to life the inviting
lines of the KINTAI sofa system.

Seats and backs seamlessly blend in new
and unexpected weaves of shapes.
Generous curves harmoniously coexist
with architectonic geometries, defining a

contemporary and innovative style.
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| tavolini BOBBIN nascono in simbiosi

col divano KINTAI, andando a valorizzare
spazi aperti fra schienali e penisole. |
tavolino BO60 diventa quasi un’estensione
del divano: posizionato al centro dedli
elementi & cardine e continuita fra i moduli,

consentendo anche layout non ortogonali.

BOBBIN side tables harmoniously
complete the KINTAI sofa, enhancing open
spaces with backs and islands. The side
table BO60 almost becomes an extension
of the sofa: positioned at the centre of
elements, it exudes essence and continuity
between modules, also making non-

orthogonal layouts possible.
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Il dialogo fra “vuoti” e “pieni”, I'originale scala
delle forme e le matericita dei tessuti che
disegnano i volumi declinano il linguaggio
del sistema di sedute KINTAI.

Divani che si esprimono con una garbata
forza espressiva e con infinite possibilita
compositive: il sistema di schienali e

basi e studiato per essere scomposto e

ricomposto in nuove soluzioni progettuali.

The interaction of solids and voids, the
original scale of shapes and textured
Jabrics that denote volumes, are all
expressions of the KINTAI seating system
language.

Sofas that express themselves with a polite
power and infinite composition options.:
the system of backs and bases is designed
to be disassembled and reassembled to

form new project solutions.
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oKYLINE

Linee rigorose, estrema flessibilita
progettuale ed eleganza senza tempo
caratterizzano I'immagine di Skyline: un
sistema di sedute che si declina lungo un
sottile e aereo pianale. Schienali, braccioli
e complementi si affiancano creando
molteplici configurazioni e il palco ideale
per soffici cuscinature: morbidi elementi
che spezzano la decisa e pulita linea della
struttura.

Tessuti, velluti e pellami s’intrecciano in
continui richiami materici: delicati o pit
decisi per seguire il gusto esclusivo di ogni

singolo progetto.

Rigorous lines, high design flexibility

and timeless elegance define Skyline - a
seating system that unfolds along a thin
and airy panel base. Backs, armrests and
complementary items are combined to
Jorm multiple configurations and the ideal
stage for fluffy cushions - soft elements
that integrate in the very clean lines of the
seating system.

Alternating fabrics, velvets and leathers

recall delicate and decisive textures to

allow for exclusive and unique projects. | e
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CU R\/E Registered Design

Struttura portante: in legno multistrato
monoscocca. Un innovativo layer superiore
in materiale elastico garantisce il molleggio.

Preparazione della struttura di seduta:

in poliuretano espanso a quote differenziate

ad alta densita e resilienza. Layer superiore

di seduta in poliuretano espanso speciale

ad alta traspirabilita MEMOSOFF.

Ulteriore rivestimento della struttura in microfibra
“Hi-tex”, accoppiata con vellutino: imbottitura

di ultima generazione ad alto fattore di comfort,
certificata OEKOTEX STANDARD 100, ignifuga,
ecocompatibile, 100% riciclabile.

Schienali mobili: realizzati con 3 differenti parti
in poliuretano sagomate a controllo numerico,
a densita differenziata, ad alta resilienza.
Allinterno dell’assemblaggio delle imbottiture
¢ predisposta una lastra d’acciaio che equilibra
il manufatto. Ulteriore rivestimento dello schienale
con fibra di poliestere termolegata, accoppiata
con vellutino. Alla base dello schienale

€ predisposto, unito al rivestimento,

uno speciale elastomero di derivazione

nautica che permette I'ancoraggio per attrito.

Cuscini schienale: totalmente imbottiti

in microfibra “Hi-tex” canalizzata: imbottitura

di ultima generazione ad alto fattore di comfort,
certificata OEKOTEX STANDARD 100, ignifuga,
ecocompatibile, 100% riciclabile.

Rivestimenti: disponibili in tessuti elasticizzati,
tessuti tradizionali o in pelle soft touch.

Sfoderabilita: rivestimento sfoderabile
nella versione in tessuto e in pelle soft touch.

Basamento: speciali piedi arretrati in ABS
con gomma antiscivolo che permettono

il posizionamento delle composizioni divani
senza ganci o connessioni fra gli elementi.

Sono disponibili misure speciali su richiesta.

| disegni a catalogo sono da considerarsi suggerimenti di configurazione:

schienali e cuscini sono elementi liberamente abbinabili.

Custom-made elements are available on request.
Drawings are configuration suggestions:
backrests and cushions are freely combinable elements.

Structure: in plywood, monocoque with
an innovative elastic material upper layer.

Preparation of the base frame:

in high resilience variable-density polyurethane
foam. Upper layer with special breathable
polyurethane foam MEMOSOFF. Outer covering
with “Hi-tex” microfiber laminated to technical
fiber: a last generation microfiber certificated
OEKO-TEX STANDARD 100, fire resistant, 100%
recyclable.

Movable backrest: made with 3 different high
resilience polyurethane parts shaped under
numerical control. Backrest construction

has inside a metal plate. Additional cover

in heatbonded polyester fiber laminated

to technical fiber. Thanks to a special nautical
elastomer fixed with the cover, backrest attach
on the base.

Backrest cushion: channeled “Hi-tex”, a last
generation microfiber certificated OEKO-TEX
STANDARD 100, fire resistant, 100% recyclable.

Covers: completely removable in all version.
Covers available in stretch fabrics, traditional
fabrics or soft touch leather.

Base: specials half-hidden ABS feet, non-slip
rubber allows to join sofa without junction hook.

CURVE

Dimensioni e altezze di seduta

Sitting depth and sofa height
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+——84 cm max—{
Altezza cuscino schienale
Backrest cushion height
-
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64 cm max—

Divano da 134 cm

Sofa 134 cm
CVi34
—— 13 cm— —125cm ———

k,,ﬂ:lcm"“
—wopy

107 cm ——

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO INDIPENDENTE
FREE-STANDING USE

—134cm ———

100

—125cm —f

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

—135¢em ———4

— 114cm ——
——wo gg} —

Divano da 174 cm Divano da 204 cm
Sofa 174 cm Sofa 204 cm
CVv174 CV204

——174cm — —129cm ——

"\mm\,,

147 cm———

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

Configurazioni divano ed esempi
di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO INDIPENDENTE USO INDIPENDENTE
FREE-STANDING USE FREE-STANDING USE

———174cm — 204cm

USO COMPONIBILE USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE SECTIONAL USE
——175m —H 205cm

Esempio di disposizioni schienali alternative USO CHAISE-LONGUE USO PENISOLA
Alternatives backrests placement examples CHAISE-LONGUE USE OPEN-END USE
134 cm —— 134 cm ———

——woy ——

205 cm
205¢cm

USO ANGOLARE
CORNER USE

L 198 cm 4

—127cm—7m—
—127cm——+

7



78

CU R\/E Registered Design

Divano da 244 cm

Sofa 244 cm
Cv244
C J )

244cm —1320m ——H

N
"/114cm
wopy —

—_

217 ¢cm

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO INDIPENDENTE
FREE-STANDING USE

244 cm

—132cm ———

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

245cm

—— 114cm ——

USO PENISOLA
OPEN-END USE

137 cm ———y

—— wop —

245¢cm

Divano da 205 cm
Sofa 205 cm

CV 205B

C ) C

=] 1=} 1=}

205¢cm 135¢cm

Jacm —
Luan
i

—

15T m——H

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO INDIPENDENTE
FREE-STANDING USE

205¢cm

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

202 cm

—wo g6—

—— 114cm ——
——— wogg ———

USO ANGOLARE O TERMINALE
CORNER OR OPEN-END USE

— 152¢em ——r

—— wop —

wa z0g

Divano da 235 cm
Sofa 235 cm

CV 235B

C 2 C

1=}

140 cm

235¢cm

e —
Wy, —

P 180cm ——

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO INDIPENDENTE
FREE-STANDING USE

235¢cm

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

230cm

USO ANGOLARE O TERMINALE
CORNER OR OPEN-END USE

P 160cm ————f

—— woy —

wo 0gg

/,4%

\/ —6lcm —

Divano da 255 cm

Sofa 255 cm
CV 255B
C D G

255cm — 136cm ————

210cm

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO INDIPENDENTE
FREE-STANDING USE

Esempio di disposizione schienali alternativa
Alternative backrests placement example

255¢cm

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

252cm

—wo |

|
|

USO ANGOLARE O TERMINALE
CORNER OR OPEN-END USE

P 157cm ——

—— wop —

wo g6z

\/ |—51 cm—

Divano da 300 cm
Sofa 300 cm

CV 300B

)

C

300 cm

140cm

F 254cm

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO INDIPENDENTE
FREE-STANDING USE

F 300 cm

Lua,“\'

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

296 cm

— 114cm ——

———— wog9p ———

USO ANGOLARE O TERMINALE
CORNER OR OPEN-END USE

P 165cm —w—ry

——wopl ——

w962

— wo 6g —

Esempio di disposizione schienali alternativa
Alternative backrests placement example

Esempio di disposizione schienali alternativa
Alternative backrests placement example
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CU R\/E Registered Design

Divano da 154 cm Divano da 154 cm Divano da 136 cm
Sofa 154 cm Sofa 154 cm Sofa 136 cm
CV 154CLS CV 154CLD CV 136A

188 cm

188.cm

. C J 2 C J D

154 cm 188 cm

— woggp —

e

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

P 173cm —

——— wogg ———

Esempio di disposizione schienali alternativa

Alternative backrests placement example

USO CHAISE-LONGUE
CHAISE-LONGUE USE

P 154cm ——rf

HW9 9g4 ——— woplp —

——— 150cm ——

154 cm 188 cm

woggl

~

T14 m

Configurazioni divano ed esempi

di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO COMPONIBILE
SECTIONAL USE

P 1783ecm ——

—— wop —

Esempio di disposizione schienali alternativa

Alternative backrests placement example

USO CHAISE-LONGUE
CHAISE-LONGUE USE

P 154cm ————f

wo gg|

+36 cm4 ——— 114cm ——

———-136cm ———

136 Cm ———

S

S

7
)70
K4
)

N

——worll

——114cm

Configurazioni divano ed esempi
di disposizioni schienale mobile
Sofa layouts and movable backrest
placement examples

USO ANGOLARE
CORNER USE

—136cm ——H

— 114 B
cm\‘

Schienali mobili
Movable backrests

Schienale mobile 70
Movable backrest 70

CVM70

— 70cm —

D
)

41 cm—

35 cm4

Schienale mobile 85
Movable backrest 85

CVM85

—— 85cm —

—
)

41 cm—

+35 cm4

Schienale mobile 100
Movable backrest 100

CVM100

——100cm ——

]
C] :
:
1
.
()¢
:
:
;
;

Schienale mobile 125B
Movable backrest 125B
CVM125B

—125cm ——

—
S

Schienale mobile 135B
Movable backrest 135B

50 cm—

+35 cm4

CVM135B
—135cm ———1
T
g
¢

—60 cm—

130 cmy

Cuscini - Schienali
Backrest cushions

Cuscino schienale
Backrest cushion

CVs

Poggiareni
Lumbar rest

CVP

0

—50cm—

81
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CU R\/E Registered Design

Composizioni suggerite
Suggested Compositions

Cv1

———wo oy} ——

£
S
8
Cv3
339cm
———134cm 205cm
§
I
&
Cv4
384 cm
154cm 230cm

w9 —

CV5

CVeé

Cv7

cvs

388 cm

350 cm

——175m —H

———uwogg —

Composizioni suggerite
Suggested Compositions

cvo

460 cm

—wo 19—

Cv1o

345¢cm

334 cm

205 cm

CV 11

318.cm
—174cm ————+—— 131cm ——f

Cv 12

400 cm

318cm

Cv 13
537cm
£
CV 14
min. 396 cm
£

——135cm ———

83
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KINTA|

Struttura portante: in legno multistrato
e sistema di giunzioni in acciaio.

Preparazione della struttura di seduta:

in poliuretano espanso a quote differenziate ad alta
densita e resilienza. Lo strato superiore della seduta
¢ realizzato in PUR speciale ad alta traspirabilita
“MEMOSOFF”. Ulteriore rivestimento della struttura
in fibra di poliestere termolegata ad alto spessore,
accoppiata con vellutino.

Schienali: struttura interna il legno multistrato
rivestita con elementi in poliuretano espanso

a quote differenziate, ad alta densita e resilienza,
sagomati a controllo numerico. Ulteriore
rivestimento dello schienale con fibra di poliestere
termolegata, accoppiata con vellutino.

Cuscini schienale: totalmente imbottiti

in microfibra “Hi-tex” canalizzata: imbottitura

di ultima generazione ad alto fattore di comfort,
certificata OEKOTEX STANDARD 100, ignifuga,
ecocompatibile, 100% riciclabile.

Sfoderabilita: rivestimento sfoderabile
sia in tessuto che in pelle.

Basamento: piedi in alluminio piegati a freddo,
con slitta in PTFE. Il sistema di giunzioni in
acciaio, con funzione di piedi supplementari,
sono ricoperte con feltrini antiscivolo in
copolimero EVA.

| disegni a catalogo sono da considerarsi suggerimenti di configurazione:

schienali e cuscini sono elementi liberamente abbinabili.

Drawings are configuration suggestions:
backrests and cushions are freely combinable elements.

Structure: plywood deck with a steel made
joining system.

Preparation of the base frame:

in high resilience variable-density polyurethane
foam. The top layer is made of a special
breathable polyurethane foam, MEMOSOFF.
Additional coating of the structure in high
thickness thermo-bonded polyester fiber,
laminated to technical fiber.

Backrest: internal structure in plywood covered
with elements in high density and resilience
polyurethane foam, shaped with cnc machinery.
The backrest is then covered with thermo-bonded
polyester fiber, laminated to technical fiber.

Backrest cushion: channeled “Hi-tex”, a last
generation microfiber certificated OEKO-TEX
STANDARD 100, fire resistant, 100% recyclable
and ecofriendly.

Covers: completely removable in all version.

Base: specials cold bent aluminium feet, with
PTFE slides. The system of steel made joints,
which also acts as sofa feet, is covered with
non-slip felt pads made of copolymer EVA.

KINTAI

Dimensioni e altezze di seduta con cuscino KNSPT
Sitting depth and sofa heightwith KNSPT cushion

—70cm—

— 56¢cm —

——97cm—+

——109cm —

Dimensioni e altezze di seduta con cuscino KNS
Sitting depth and sofa heightwith KNS cushion

—70cm—

— 58cm —

p——-92cm—+

——109cm —

+42cm+

F42cm+

KN160

F42cm—

—70cm—

——160cm —

KN187

——109cm ———

F42cm+

—187cm —

KN214

——109cm ——

+42cm4

—70cm—

214cm

——109¢cm ——

—70cm—y

KN141S KN141D

o\ [—L

F42cm4

141 ¢cm J L 141 ¢cm

123 )

——109cm ——

KN168S

KN168D

—70cm—

L (

{

F42cm—

T

168 cm

168 cm

180, )

150

9

——109cm ——

—70cm—y

KN168TS

KN168TD

(

+42cm4y

|8

168 cm

168 cm

——109¢cm ——

—70cm—+

KN1958 KN195D KN195TS KN195TD
e : L4 | : |
. g S | ) & (
J 1) I UIa /1 \ J I ™
195 cm 195¢cm 195¢cm 195cm
177 ) ( 177
| | l
KN195CS KN195CD
I
T g
5 3
b l

91

——109cm ——

16

—70cm—oyp



KINTA|

KN241 KN222S KN222D KN222TS KN222TD KN168D -R KN168S -R KN195D -R KN195S -R KN222D -R KN222S -R
= B B A [ ]
§ R § S 2 5 2 § R g
b 1 rrl § U 1 1 b 1 ) ¢ 1 b
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Cuscini - Schienali
Backrest cushions

Cuscino schienale poggiatesta
Backrest cushion headrest

KNSPT

—56 cm—

+—60cm—

Cuscino schienale
Backrest cushion

KNS

LN

56 cm—

—56 cm —

Cuscino 45x45
Cushion 45x45

KNC45

l

~45cm—

45em—

Poggiareni
Lumbar rest

KNP

0

—50cm—

130 cmy
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Composizioni suggerite
Suggested Compositions

KN 1 336x168 cm

———109cm ——

168 Cm ———

141cm 195¢cm

336cm

KN 2 336/356x200/250 cm

——109cm ——

200/250 cm

168 cm 168 cm

—— 91cm ——

———150cm ——

336/356 cm

KN 4 363x259 cm

——— 150cm ———+—— 109 ¢cm ——
259 cm

109 cm ——

168 cm 195¢cm

363 cm

90

KN 1 SDM

——109¢cm ——

————168cm ———f

——123cm ——

141 cm 195¢cm

KN 3 390x109/200 cm

———109¢cm ——

200 cm

390 cm

KN 5 390x141 cm

222¢cm 168 cm

390 cm

Composizioni suggerite
Suggested Compositions

KN 6 336x372 cm

168 cm

——109cm ——

204 cm

141 cm 195¢cm

336.cm

KN 8 390X121

195¢cm + 195¢cm

KN 10 318X480/500

——109cm ——

109 cm

177 cm

— 121 cm —

182cm

141cm + 177 cm

wd y02

121em ——

177cm

KN 7 318X168

195cm

141 cm

KN 9 390X298

195¢cm

——109cm ——

—168cMm ——

195¢cm

KN 11 390X200

——109cm ——

390 cm

——109cm ——
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BOBBIN

Struttura: metallo tornito in lastra, legno massello e
multistrato, acciaio. Metallo verniciato a polvere finitura
Peltro

Rivestimento: il corpo € rivestito in pelle 0 nabuk.

Piano: MDF laccato lucido od opaco, in alternativa
marmo naturale.

Structure: metal spin forming, wood and playwood,
steel. Metal with Pewter painted finish.

Upholstery: the body is covered in leather or nabuk.

Table Top: glossy or matt lacquered MDF, alternatively
natural marble.

BO51 Finitura struttura di metallo
Metal structure finishing

Tavolino @ 51 cm
Side table o 51 cm

49,5 cm—

O
)

Abbinamenti standard finitura piano - rivestimento della struttura di metallo
Standard table top finishing - metal structure upholstery combinations

Peltro
Pewter

51 cm—

BOG0A

Tavolino @ 60 cm Finitura piani

Side table @ 60 cm Table top finishing

47,5 cm+

Laccato Argilla Lucido
Glossy Clay lacquered

O
GO

BO60B

Tavolino @ 60 cm

Side table o 60 cm Lac. Grigio Perla Lucido

Glossy Pearl Grey lacq.

—
32cm

Ol
(0

Lac. Ruggine Lucido
+—60 cm— Glossy Rust lacq.

Lac. Piombo Lucido
Glossy Lead lacq.

Laccato Argilla
Clay lacquered

Lac. Smokey Grey
Smokey Grey lacq.

Marmo Imperial Grey
Imperial Grey Marble

Marmo Grafite
Graphite Marble

Possibili rivestimenti della struttura
Possible structure upholstery finishings

Nabuk Visone

Pelle Camoscio 31
Leather Camoscio 31

Pelle Daino 29
Leather Daino 29

Nabuk 12

Pelle Raffael 60/5
Leather Raffael 60/5

Pelle Soffio 5014
Leather Soffio 5014

Pelle Soffio 5006
Leather Soffio 5006

Pelle Soffio 5006
Leather Soffio 5006

SKYLINE

Struttura portante: in legno massello e
multistrato, basamento strutturale in alluminio.

Preparazione della struttura:

in poliuretano espanso a quote differenziate ad
alta densita e resilienza. Ulteriore rivestimento
della struttura con fibra di poliestere termolegata
ad alto spessore, accoppiata con vellutino.

Cuscinatura: imbottitura cuscino di seduta in
poliuretano espanso a densita differenziate.
Layer superiore di seduta in poliuretano espanso
speciale ad alta traspirabilita MEMOSOFF.
Rivestimento in ovatta di poliestere siliconata

ad alto spessore, accoppiata con tela di cotone
bianca.

Cuscini schienale: in piuma d’oca canalizzata,
certificata “Assopiuma etichetta Oro”, con inserto
ergonomico in poliuretano espanso sagomato a
controllo numerico.

Cuscini ornamentali: in piuma d’oca canalizzata
certificata “Assopiuma”.

Sfoderabilita: rivestimento sfoderabile nella
versione in tessuto, fisso nella versione in pelle.
La sfoderabilita della base & attuabile previo
smontaggio di braccioli e schienali. Cuscini
seduta e cuscini schienale sempre sfoderabili.

Basamento: barre in alluminio, con slitte in PTFE,
verniciate Peltro.

Librerie opzionali: in acciaio e MDF, rivestite in
cuoio naturale.

Structure: in solid wood and playwood, with a
structural aluminium base.

Preparation of the seat:

in high resilience variable-density polyurethane
foam. Out covering with heatbonded polyester
fiber laminated to technical fiber.

Seat cushion: in high resilience variable-density
polyurethane foam with MEMOSOFF (breathable
polyurethane foam), covered with a high depth
polyester silicon fiber heat-bonded to white
cotton canvas.

Backrest cushions: channeled goose down
certified “Assopiuma”, gold label, with ergonomic
insert in polyurethane foam shaped under
numerical control.

Ornamental cushion: channeled goose down,
certified “Assopiuma”.

Covers: are completely removable in fabric
version and fixed in leather version. The structure
fabric cover is removable only after the structure
disassembling. Seat cushion and backrest
cushion covers are completely removable.

Base: alluminium bars with PTFE slides, painted
Peltro.

Optional bookcase: steel and MDF, shelf covered
with natural leather.

Per informazioni e misure dei divani SKYLINE registrarsi su www.artnova.it

SKYLINE info and size: please register on www.artnova.it
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DYNAMIC— DYNAMIC +

Struttura portante: tubolari e basamento in acciaio, verniciati
Peltro. Tubolare superiore rivestito in Pelle o Tecnonabuk.
Rivestimento fisso. Basamento dotata di scivolanti.

Meccanismo: esclusivo meccanismo ART NOVA (Design by

arch. Giulio Manzoni) in grado di passare da 38 cm a 72 cm di
altezza con un movimento fluido regolabile in qualsiasi posizione. I
meccanismo e consentito da un sistema di carrucole ed un pistone
idraulico sincronizzato.

Finiture piani: in MDF laccato lucido o opaco, rivestito in cuoio
naturale o impiallacciato in legno con bordo laccato in tinta.

DYNAMIC

Dimensioni base e colonna, altezza minima e massima di utilizzo.
Base and column dimensions, minimum and maximum height.

—72cm—

g
3
44 cm—4 (o]
15,6 cm
DY70R DY80Q
Tavolino alzabile @ 70 cm Tavolino alzabile 80X80 cm
Liftable table @ 70 cm Liftable table 80X80 cm
£ N £ N
g 1 8 1
70— ——80cm—ry
DY100R DY110

Tavolino alzabile 110X54 cm
Liftable table 110X54 cm

Tavolino alzabile @ 100 cm
Liftable table @ 100 cm

|

—72cm—
+38cm4
—72cm—

F38cm4

OF
o)

——100cm —— —54cm—y

Structure: steel pipes and base, with Pewter painted finish.
Upper pipe upholstered with leather or Tecnonabuk. Fixed
upholstery. Base with slipping feet.

Mechanism: exclusive Art Nova mechanism (Designed by Arch.
Giulio Manzoni) ables to move from 38 cm to 72 cm high with

a fluid movement that can be stopped at any desired height.

It operates thanks to a system of pulleys and a syncronized
hydraulic piston.

Top finishes: lacquered glossy or matte MDF, MDF natural leather
covered or wood veneer finishing.

DYNAMIC+

—70cm—
DY98 DY105Q

Tavolino alzabile 98X48 cm
Liftable table 98X48 cm

T 1
>

DY130X65 DY130X90
Tavolino alzabile 130X65 cm
Liftable table 130X65 cm

Ti
>

—65cm—y —65¢cm—

—72cm—y

F38cm4
F38cm4

——98cm—+
——105cm ——

—48cem—
——105cm ——

—72cm—o
F38cm4

—130cm ——
i —72cm—

F38cm4

—130em ———

Tavolino alzabile 105X105 cm
Liftable table 105X105 cm

T
&

Tavolino alzabile 130X90 cm
Liftable table 130X90 cm

—72cm—i

Dynamic+ utilizza un meccanismo telescopico a doppio pistone
di cui si consiglia la manovrabilita con due operatori.
Dynamic+ uses a telescopic double piston mechanism which
we suggest to operate with two users.

—72cm—o

Finitura struttura di metallo
Metal structure finishing

Peltro
Pewter

Abbinamenti standard finitura piano - rivestimento della struttura di metallo
Standard table top finishing - metal structure upholstery combinations

Finitura piani Possibili rivestimenti della struttura di metallo
Table top finishing Possible metal structure upholstery finishings

Pelle Soffio 5014

Lac. Smokey Grey Tecnonabuk 44
Leather Soffio 5014

Smokey Grey lacqg.

Pelle Soffio 5006

Lac. Grigio Perla Tecnonabuk 15
Leather Soffio 5006

Pearl Grey lacq.

Pelle Soffio 5006

Laccato Taupe Tecnonabuk 66
Leather Soffio 5006

Taupe lacquered

Laccato Argilla Tecnonabuk 35 Nabuk Visone
Clay lacquered

Lac. Piombo Lucido Tecnonabuk 44 Nabuk 12
Glossy Lead lacqg.

Laccato Argilla Lucido Tecnonabuk 35 Nabuk Visone
Glossy Clay lacquered

Qualora nell’ordine non venga specificata la finitura del rivestimento
verranno utilizzati gli abbinamenti standard qui sopra riportati.

If the upholstery finishing is not specified in the order, the above
standard combinations will be used.

Finitura piani
Table top finishing

Cuoio Silver
Silver leather

Cuoio Grafite
Graphite leather

Frassino Coke
bordo Caffé
Coke Ash
Coffee edges

Olmo Nero
bordo Moro
Black elm
dark edge

Possibili rivestimenti della struttura di metallo
Possible metal structure upholstery finishings

Tecnonabuk 15 Pelle Soffio 5006
Leather Soffio 5006

Tecnonabuk 44
Nabuk Visone Tecnonabuk 35
Pelle Soffio 5014 Tecnonabuk 35

Leather Soffio 5014
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Stampando su carta, la tonalita dei colori dei vari
materiali non pud essere riprodotta fedelmente,
pertanto deve considerarsi indicativa e non potra
costituire motivo di contestazione o di restituzione
del prodotto.

Shades of fabric colours shown as samples may
vary due to the fact that they appear on paper, it
is for this reason that all colours are considered
indicative and the company will not be liable for
differences should they arise in the final product.



